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15.7.1977 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L176/1

SMERNICE RADY

ze dne 27. Cervna 1977

o vzdjemném uzndvani diplomu, osvédéeni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci zdravotnich sester
a oSetfovatelit odpovédnych za vSeobecnou pé¢i, obsahujici opatfeni pro usnadnéni G&inného vykonu
prdva usazovdni a volného pohybu sluzeb

(77/452/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodafského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 49, 57, 66 a 235 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze podle Smlouvy je od konce pfechodného
obdobi zakdzdna veskerd diskriminace na zdkladé stdtni
piislusnosti v oblasti prava usazovéni a volného pohybu sluzeb;
Ze takto provedend zdsada ndrodniho zachdzeni se zejména pou-
Zije pfi vydavéani povoleni pfipadné pozadovaného pro pristup
k ¢innostem zdravotni sestry odpovédné za vieobecnou péci
a oSetfovatele odpovédného za vSeobecnou péci a rovnéz pro
zdpis do profesnich organizaci ¢i sdruzeni nebo ¢lenstvi v nich;

vzhledem k tomu, Ze se pfesto zdd byt zddouci pfijmout ur-
¢itd ustanoveni sméfujici k usnadnéni G¢inného vykonu préva

() Ut vést. C 65, 5.6.1970,s. 12.
() UK vést. C 108, 26.8.1970, s. 23.

usazovani a volného pohybu sluzeb, pokud jde o ¢innost zdra-
votnich sester a oSetfovatelt odpovédnych za vSeobecnou péci;

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé Smlouvy nesméji ¢clenské stity
poskytovat zddnou podporu, kterd by mohla narusit podminky
prava usazovani;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 57 odst. 1 Smlouvy stanovi, Ze budou
pfijaty smérnice upravujici vzdjemné uzndvani diplomt, osvéd-
Ceni a jinych dokladd o kvalifikaci;

ze se zdd vhodné zdroven se vzdjemnym uznavanim diplomd
upravit koordinaci podminek vzdélavani zdravotnich sester
a oSetfovatelt odpovédnych za veobecnou péci; ze tato koordi-
nace je pfedmétem smérnice 77/453[EHS (?);

vzhledem k tomu, Ze v nékterych ¢lenskych stitech podminuje
zakon piistup k ¢innostem zdravotni sestry nebo oSetfovatele
odpovédného za vSeobecnou péci a jejich vykon ziskdnim
diplomu zdravotni sestry nebo o$etfovatele; ze v nékterych jinych
Clenskych statech, kde tento pozadavek neexistuje, nicméné
zakon upravuje uzivani oznaceni zdravotni sestra odpovédna za
vieobecnou péci nebo osetfovatel odpovédny za veobecnou
péci;

vzhledem k tomu, Ze pokud se tykd akademického titulu, je
vhodné povolit jeho uzivini pouze v jazyce ¢lenského stitu

() Ut vest. L 176,15.7.1977, s. 8.
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ptivodu nebo posledniho usazeni, nebot smérnice o vzdjemném
uzndvéni diplom® nutné nezavadi vécnou rovnocennost vzdélani,
kterého se tyto diplomy tykaji;

vzhledem k tomu, Ze pro usnadnéni uplatiiovani této smérnice
vnitrostdtnimi organy mohou ¢lenské stity stanovit, Ze oprav-
néné osoby, které spliuji podminky vzdélini pozadované touto
smérnici, zdroven se svym dokladem o vzdélini a odborné
piipravé predlozi osvédceni piislusnych orgdnt zemé ptvodu
nebo posledniho usazeni prokazujici, Ze dany doklad o vzdélani
a odborné pifpravé je dokladem ve smyslu této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s podminkou bezihonnosti
a dobré povésti je vhodné rozliSovat mezi pozadavky, které je
tieba splnit pfi pfistupu k profesiondlni ¢innosti, a mezi poza-
davky pro vykon této ¢innosti;

vzhledem k tomu, Ze v pifpadé poskytovani sluzeb by pozadavek
na zdpis v profesnich organizacich ¢i sdruzenich nebo na ¢lenstvi
v nich, které by byly vdzany na stélou a trvalou povahu ¢innosti
vykondvané v hostitelském clenském stdté, predstavoval pro
poskytovatele nespornou prekdzku, nebot ten vykondva svou ¢in-
nost docasng; Ze je tieba tento pozadavek zrusit; Ze v tom piipadé
je vak tieba zajistit kontrolu profesni kdzné, coz spadd do pra-
vomoci téchto profesnich organizaci ¢i sdruzeni; Ze je z téchto
dtivodt vhodné stanovit moznost ulozit opravnéné osobé povin-
nost ozndmit poskytovdni sluzeb piislusnému organu hostitel-
ského clenského stdtu, aniZz je dotéeno pouziti ¢lanku 62
Smlouvy;

vzhledem k tomu, ze pokud jde o ¢innosti zdravotnich sester
a oSetfovatelt odpovédnych za vieobecnou péci, ktefi je vykona-
vaji v pracovnim poméru, neobsahuje nafizeni Rady (EHS)
¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném pohybu pracovniki
uvnit Spolecenstvi (1) zddnd zvlastni ustanoveni tykajici se bez-
tthonnosti a dobré povésti, profesni kdzné nebo pouzivini ozna-
Ceni pro tato povolani; Ze se podle ¢lenskych statti doty¢na pra-
vidla vztahuji nebo mohou vztahovat jak na osoby v pracovnim
poméru, tak na osoby samostatné vydéle¢né ¢inné; Ze vykon ¢&in-
nosti zdravotni sestry nebo oSetfovatele odpovédného za vieo-
becnou péci je v nékterych ¢lenskych stitech podminén ziskdnim
diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu o dosazené kvalifikaci

(1) U vést. L 257, 19.10.1968, s. 2.

pro oSetfovatelstvi; Ze tyto ¢innosti vykondvaji jak samostatné
vydélecné ¢inné osoby, tak osoby v pracovnim poméru, piipadné
osoby vykonavajici tuto ¢innost v pribéhu své profesiondlni
drahy v obou postavenich; Ze pro plnou podporu volného pohybu
téchto odbornikt uvnitt Spoledenstvi se zda byt nezbytné rozsitit
ptsobnost této smérnice i na zdravotni sestry a oSetfovatele v pra-
covnim poméru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na ¢innost zdravotnich sester
a oSetfovatell odpovédnych za v§eobecnou péci.

2. Pro ulely této smérnice se ,Cinnosti zdravotnich sester

a odetfovatelt odpovédnych za vSeobecnou pé¢i“ rozumi ¢innost
osob nesoucich tato profesni oznacen:

v Némecku:

,Krankenschwester”, ,Krankenpfleger;

v Belgii:

,hospitalier(ere) [verpleegassistent(e), ,infirmier(ere)
hospitalier(ere)/ziekenhuisverpleger (-verpleegster);
v Ddnsku:

Lsygeplejerske®;

ve Francii:

Jinformier(ere)

v Irsku:

,Registered General Nurse*;
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v Itdlii:
Linfermiere professionale®;

v Lucembursku:
Jinfirmier;

v Nizozemsku:
,verpleegkundige®;

ve Spojeném krdlovstvi:

Anglie, Wales a Severni Irsko:
,State Registered Nurse*;

Skotsko:
,Registered General Nurse®.

KAPITOLA 1I

DIPLOMY, OSVEDCENI NEBO JINE DOKLADY O DOSAZENE
KVALIFIKACI ZDRAVOTNICH SESTER A OSETROVATELU
ODPOVEDNYCH ZA VSEOBECNOU PECI

Cldnek 2

Kazdy clensky stat uzndvéd diplomy, osvédceni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci vydané stitnim prislusnikim clenskych
statG ostatnimi ¢lenskymi stity podle ¢lanku 1 smérnice
77[453[EHS, které jsou vyjmenovany v ¢lanku 3, a pfiznavd jim
na svém uzemi, pokud jde o pfistup k ¢innostem zdravotni sestry
a oetfovatele odpovédného za vieobecnou péci a o jejich vykon
jako samostatni vydéle¢né cinnosti, stejné Gcinky, jaké maji
diplomy, osvéd¢eni nebo jiné doklady o dosazené kvalifikaci,
které sdm vydava.

Cldnek 3

Diplomy, osvéd¢eni nebo jiné doklady o dosazené kvalifikaci uve-
dené v ¢lanku 2 jsou

a) v Némecku:

— osvédceni vyddvand pfislusnymi orgdny na zdkladé ,Staa-
tliche Priifung in der Krankenpflege” (stdtni osetfovatelské
zkousky),

— osvédCeni vydand piislusnymi organy Spolkové republiky
Némecko uvddgjici, ze diplomy vydané po 8. kvétnu 1945
piislusnymi organy Némecké demokratické republiky jsou
uzndny za rovnocenné osvédéenim uvedenych v prvnim
odstavci;

b) v Belgii:

— osvédceni ,hospitalier(ere)/verpleegassistent(e)“ vydané sta-
tem nebo $kolami ziizenymi nebo uznanymi statem,

— osvédceni Jinfirmier(ére) hospitalier(ere)/
ziekenhuisverpleger (-verpleegster)* vydané stitem nebo
Skolami zfizenymi nebo uznanymi statem,

— diplom ,infirmier(ére)  gradué(e) hospitalier(ere)/
gegradueerd ziekenhuisverpleger (-verpleegster)“ vydany
statem nebo vy$$imi zdravotnickymi $kolami zf{zenymi
nebo uznanymi stdtem;

¢) v Ddnsku:

— diplom ,sygeplejerske vydany skolami pro zdravotni ses-
try a oSetfovatele uznanymi ,Sundhedsstyrelsen” (Statni
radou pro zdravotnictvi);

d) ve Francii:
— statni diplom ,infirmier(¢re)* vydany ministerstvem zdra-
votnictvi;
e) v Irsku:

— osvédceni ,Registered General Nurse” (registrovand sestra
nebo oSetfovatel pro vSeobecnou péci) vystavené
ofetfovatelskym  orgdnem ,An Bord  Altranais“
(Osetiovatelskou radou);

f) v Itdlii:

— diplom ,diploma di abilitazione professionale per infer-
miere professionale” vystaveny statem uznanymi $kolami;

g) v Lucembursku:
— stdtn{ diplom ,infirmier*,
— statni diplom ,infirmier hospitalier gradué*

vystavené ministerstvem zdravotnictvi na zdkladé rozhodnut{
zkugebni komise;

h) v Nizozemsku:

— diplom ,verpleger A%, ,verpleegster A“ nebo ,verpleegkun-
dige A“,

— diplom ,verpleegkundige MBOV (Middelbare Beroepso-
pleiding Verpleegkundie)“ (stfedni o$etfovatelské vzdélani),

— diplom ,verpleegkundige HBOV (Hogere Beroepsopleiding
Verpleegkundige)“ (vys$si osetfovatelské vzdélani)

vydané nékterou zkuSebni komisi jmenovanou vefejnymi
orgdny;
i) ve Spojeném krdlovstvi:

— osvédceni o zafazeni do vSeobecné ¢asti rejstitku, vydané
v Anglii a Walesu Generélni o$etfovatelskou radou pro
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Anglii a Wales, ve Skotsku Generédlni osetrovatelskou
radou pro Skotsko a v Severnim Irsku Radou Severniho
Irska pro zdravotni sestry a oSetfovatele a porodni asi-
stentky a asistenty.

KAPITOLA III

NABYTA PRAVA

Cldnek 4

Kazdy clensky stit uznd jako dostate¢ny dikaz pro statni
piislusniky clenskych statd, jejichz diplomy, osvédceni a jiné
doklady o dosazené kvalifikaci nevyhovuji vSem zdkladnim
pozadavkiim odborné pfipravy stanovenym v ¢lanku 1 smérnice
77[453[EHS, diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené
kvalifikaci zdravotnich sester a oSetfovateltt odpovédnych za
vieobecnou péci, které byly vydany témito ¢lenskymi stity pred
provedenim smérnice 77[453/EHS a které dopliiuje potvrzeni
osvédCujici, Ze tito stdtni pifslusnici skutecné a v souladu se
zakonem vykondvali doty¢né ¢innosti po dobu nejméné tii po
sobé ndsledujicich let v prubéhu péti let pfedchdzejicich dni
vydani potvrzeni.

Tyto c¢innosti musi zahrnovat pfevzeti plné odpovédnosti
za plénovani, organizaci a poskytovini osetfovatelské péce
pacienttim.

KAPITOLA IV

UZIVANI AKADEMICKYCH TITULU

Cldnek 5

1. Aniz je doten ¢lanek 13, zajisti hostitelské ¢lenské staty, aby
statnim pifslusnikam ¢lenskych statd, kteff spliuji podminky sta-
novené v ¢lancich 2 a 4, bylo uzndno pravo uzivat jejich zakonny
akademicky titul nebo popiipadé jeho zkratku udéleny clenskym
staitem ptivodu nebo posledniho usazeni, a to v jazyce tohoto
statu. Hostitelské ¢lenské staty mohou stanovit, Ze za timto titu-
lem musi ndsledovat ndzev a sidlo zafizeni nebo zkusebni komise,
kterd jej udélila.

2. Je-li mozné zaménit akademicky titul ¢lenského statu ptivodu
nebo posledniho usazent s titulem, ktery plati v hostitelském ¢len-
ském staté a vyZaduje zde dal$i odbornou ptipravu, kterou oprav-
nénd osoba neziskala, maZe tento hostitelsky ¢lensky stat stano

vit, Ze tato osoba bude uzivat sviij akademicky titul ¢lenského
statu ptvodu nebo posledniho usazeni ve vhodné podobg, kte-
rou hostitelsky ¢lensky stat uréi.

KAPITOLA V

USTANOVENI K USNADNENI UCINNEHO VYKONU PRAVA

USAZOVANI A VOLNEHO POHYBU SLUZEB ZDRAVOTNICH

SESTER A OSETROVATELU oQPpVEDNYCH ZA VSEOBECNOU
PECI

A. Zvlastni ustanoveni o pravu usazovini

Cldnek 6

1. Hostitelsky clensky stdt, ktery pozaduje od svych stdtnich
piislusnikt pro prvni pfistup k nékteré z cinnosti uvedenych
v ¢lanku 1 dikaz bezthonnosti nebo dobré povésti, pfijme jako
dostate¢ny dikaz ve vztahu ke statnim pfislusnikim clenskych
sttt potvrzeni prokazujici splnéni téchto podminek bezihon-
nosti nebo dobré povésti vyzadovanych v uvedeném clenském
staté vydané pfislusnymi orgdny clenského stitu pivodu nebo
pfedchoziho usazeni.

2. Nepozaduje-li ¢lensky stt ptivodu nebo posledniho usazeni
pro piistup k doty¢né ¢innosti dikaz bezthonnosti nebo dobré
povésti, mize hostitelsky clensky stit pozadovat od stdtnich
piislusnikd ¢lenského statu ptivodu nebo posledniho usazeni
vypis z rejstitku trestd, nebo neexistuje-li, rovnocenny doklad
vydany piislusnym orgdnem c¢lenského stitu pavodu nebo
posledniho usazeni.

3. Dozvi-li se hostitelsky ¢lensky stat o zavaznych a konkrétnich
skute¢nostech, ke kterym doslo mimo jeho tzemi pfed zahdjenim
¢innosti dané osoby v tomto staté a které mohou ovlivnit piistup
k doty¢né ¢innosti, miize o tom uvédomit ¢lensky stit pavodu
nebo posledniho usazeni.

Clensky stat piivodu nebo posledniho usazeni provéii vérohod-
nost téchto skutecnosti. Piisluiné orgdny samy rozhodnou
o povaze a rozsahu vySetfovani, které md byt provedeno,
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a ozndmi hostitelskému ¢lenskému stdtu dasledky, které z néj

vyplyvaji pro potvrzeni nebo doklady, které vydaly.

Clenské staty zajisti diivérnost piedédvanych informaci.

Cldnek 7

1. Plati-li v hostitelském ¢lenském staté pravni a spravni predpisy,
které se tykaji zachovavani bezdhonnosti nebo dobré povésti
véetné ustanoveni o kdzenskych postizich v piipadé zdvazného
profesniho pochybeni nebo odsouzeni za trestny ¢in a které sou-
viseji s vykonem nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1, preda
¢lensky stat ptivodu nebo posledniho usazen{ hostitelskému ¢len-
skému statu nezbytné informace o opatfenich nebo kézenskych
postizich profesni nebo spravni povahy, které byly piijaty vici
doty¢né osobg, a o trestnich postizich tykajicich se vykonu povo-
lani v ¢lenském staté pavodu nebo posledniho usazeni.

2. Dozvi-li se hostitelsky ¢lensky stat o zavaznych a konkrétnich
skute¢nostech, ke kterym doslo mimo jeho tzemi pted zahdjenim
¢innosti dané osoby v tomto stété a které mohou ovlivnit vykon
doty¢né ¢innosti, mtize o tom uvédomit ¢lensky stat ptivodu nebo
posledniho usazeni.

Clensky stat pivodu nebo posledniho usazeni provéif vérohod-
nost téchto skutecnosti. Pislusné orgdny samy rozhodnou
0 povaze a rozsahu vySetfovani, které md byt provedeno,
a ozndmi hostitelskému ¢lenskému stdtu dasledky, které z néj
vyplyvaji pro informace, které byly preddny podle odstavce 1.

3. Clenské staty zajisti déivérnost pieddvanych informaci.

Cldnek 8

Pokud hostitelsky ¢lensky stit pozaduje od svych stitnich
piislusnikd pro piistup k nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku
1 nebo jeji vykon potvrzeni o fyzickém a dusevnim zdravi, pfijme
jako dostatecny dikaz v tomto smyslu doklad, ktery se v téchto
piipadech pozaduje v ¢lenském stité ptvodu nebo posledniho
usazeni.

Nepozaduje-li ¢lensky stat ptivodu nebo ¢lensky stdt posledniho
usazeni takové potvrzeni pro piistup k doty¢né ¢innosti nebo jeji
vykon, pfijme hostitelsky ¢lensky stit od stitnich ptislusnikd

Clenského stitu ptvodu nebo posledniho usazeni potvrzeni
vydané piislusnym orgdnem téchto stitti, které odpovidd
potvrzenim hostitelského ¢lenského statu.

Cldnek 9

Doklady uvedené v ¢lncich 6, 7 a 8 nesméji byt p#i pedlozeni
starsi tff mésica.

Cldnek 10

1. Rizeni o pfijeti opravnéné osoby k piistupu k nékteré z ¢in-
nosti uvedenych v ¢lanku 1 podle ¢lankd 6, 7 a 8 musi byt skon-
¢eno co nejdfive a nejpozdéji ti mésice po piedlozeni veskerych
doklada tykajicich se doty¢né osoby, aniz tim jsou dotéeny lhaty,
které mohou vyplynout z pifpadného odvoldni podaného
v zavéru tohoto Fizeni.

2. V piipadech uvedenych v ¢l. 6 odst. 3 a ¢l. 7 odst. 2 stavi
zddost o pfezkum béh lhaty uvedené v odstavei 1.

Dotézany ¢lensky stat musi odpovédét ve lhuté ti mésici.

Hostitelsky ¢lensky stat po obdrzeni odpovédi nebo po uplynuti
zminéné lhity pokracuje v fizeni podle odstavce 1.

B. Zvlistni ustanoveni o volném pohybu sluzeb

Cldnek 11

1. Pozaduje-li néktery ¢lensky stat od svych statnich piislusniki
pro piistup k nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 nebo pro
jeji vykon povoleni profesni organizace ¢i sdruzeni nebo zapsani
¢i Elenstvi v nich, osvobodi tento ¢lensky stat od této povinnosti
statni ptislusniky ¢lenskych statt pro pfipad poskytovani sluzeb.

Opravnéna osoba poskytuje sluzby se stejnymi pravy a povin-
nostmi jako stdtni p¥islusnici hostitelského c¢lenského statu;
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zejména podléhd kdzenskym opatienimprofesni nebo spravni
povahy platnym v tomto ¢lenském stété.

Prijme-li hostitelsky ¢lensky stdt opatfeni k provedeni druhého
pododstavce nebo se dozvi o skute¢nostech odporujicich témto
ustanovenim, neprodlené o tom uvédomi ¢lensky stat, v némz je
oprdvnénd osoba usazena.

2. Hostitelsky ¢lensky stat maze stanovit, Ze opravnénd osoba
musi u¢init pfed pfislusnymi organy predbézné prohlaseni tyka-
jici se poskytovan jejich sluzeb, pokud s vykonem téchto sluzeb
bude spojen docasny pobyt na jeho tizemi.

V naléhavych ptipadech mize byt toto prohldseni u¢inéno v co
nejkratsi dobé po poskytnuti sluzeb.

3. Vsouladu s odstavci 1 a 2 mtZe hostitelsky ¢lensky stat poza-
dovat od opravnéné osoby piedlozeni jednoho nebo nékolika
dokladt obsahujicich tyto udaje:

— prohlaseni uvedené v odstavci 2,

— potvrzeni osvéd¢ujici, Ze opravnéna osoba vykondvé doty¢né
Cinnosti v souladu se zdkony ¢lenského stitu, ve kterém je
usazena,

— potvrzeni, Ze opravnénd osoba je drzitelem jednoho nebo
nékolika diplomd, osvédéeni ¢i jinych dokladd o dosazené
kvalifikaci pozadovanych pro poskytovani doty¢nych sluzeb
a uvedenych v této smérnici.

4. Doklad nebo doklady stanovené v odstavci 3 nesméji byt pii
piedloZeni starsi dvandcti mésici.

5. Zbavi-li ¢lensky stat zcela nebo z&asti, docasné nebo trvale
nékterého ze svych statnich pFislusnikd nebo statntho prislusnika
jiného clenského stitu usazeného na jeho tzemi zptsobilosti
vykondvat nékterou z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1, zajisti podle
okolnosti docasné nebo trvalé odnéti potvrzeni uvedeného
v odst. 3 druhé odrazce.

Cldnek 12

Je-li v hostitelském ¢lenském stdté vyzadovdna registrace
u subjektu socidlnitho zabezpeleni podle vetejného préva, aby
bylo mozné vyrovndni aétd spojenych s vykonem c¢innosti
ve prospéch pojisténct ze socidlntho zabezpeceni u pojistovacich
subjekttl, osvobodi tento ¢lensky stit pii poskytovani sluzeb

spojeném s piemisténim opravnéné osoby od tohoto pozadavku
statni piislusniky ¢lenskych stdtd usazené v jiném ¢lenském stété.

Opravnéné osoby nicméné pfedem a v naléhavém pripadé
ndsledné uvédomi doty¢ny subjekt o poskytnuti sluzby.

C. Ustanoveni spole¢nd pro privo usazovini a volny
pohyb sluzeb

Cldnek 13

Je-li v hostitelském clenském stdté uzivani profesniho oznaceni
tykajictho se nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 pravné
upraveno, maji statn{ pfislusnici ostatnich ¢lenskych statti, ktefi
splituji podminky stanovené v ¢ldncich 2 a 4, profesni oznaceni
hostitelského ¢lenského stétu, které v tomto stdté odpovidd jeho
podminkdm pro vzdéldni, a pouzivaji jeho zkratku.

Cldnek 14

Pokud hostitelsky ¢lensky stat pozaduje od svych statnich
piislusnikd pro piistup k nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku
1 nebo jeji vykon, aby ucinili mistopfisezné nebo Cestné
prohldsent, a toto mistopFisezné nebo &estné prohldseni nemohou
udinit statni piislusnici jinych clenskych statd, zajisti hostitelsky
¢lensky stdt, aby byla doty¢né osobé nabidnuta rovnocennd forma
a vhodnd formulace mistopiisezného nebo ¢estného prohldseni.

Cldnek 15

1. Clenské staty piijmou nezbytn4 opateni, aby umoznily oprév-
nénym osobdm ziskat informace o pravni tpravé zdravotnictvi
a socidlniho zabezpeceni a popiipadé o pravidlech profesni etiky
v hostitelském ¢lenském staté.

Pro tento ¢el mohou zfidit informacni stfediska, kde mohou
oprdvnéné osoby ziskat nezbytné informace. Hostitelsky ¢lensky
stdt mize opravnéné osobg, kterd je v ném usazena, uloZit povin-
nost tato strediska kontaktovat.

2. Clenské staty mohou ziidit stfediska uvedend v odstavci 1 pfi
piislusnych orgdnech a subjektech, které uréi ve lhiité stanovené
vl 19 odst. 1.

3. Clenské stdty zajisti, aby si oprdvnéné osoby ve svém zdjmu
a v zdjmu svych pacientd pfipadné osvojily jazykové znalosti
nezbytné k vykonu jejich odborné ¢innosti v hostitelském ¢len-
ském staté.
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Cldnek 16

V piipadé odtivodnénych pochybnosti mtze hostitelsky ¢lensky
stat pozadovat od piislusnych orgdnd jiného ¢lenského stitu
potvrzeni pravosti diplomd, osvédéeni a jinych dokladd
o dosazené kvalifikaci vydanych v tomto jiném ¢lenském stdté
a uvedenych v kapitoldch II a Il a rovnéz potvrzeni skute¢nosti,
Ze opravnénd osoba splnila veskeré podminky odborné piipravy
stanovené ve smérnici 77[453/EHS.

Cldnek 17

Clenské stity uréi ve lhiité stanovené v ¢l. 19 odst. 1 orgény
a subjekty opravnéné k vydavani nebo pfijimani diplomd,
osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci a rovnéz uréi
dokumenty a informace uvedené v této smérnici a neprodlené
o nich uvédomi ostatni ¢lenské stty a Komisi.

Cldnek 18

Tato smérnice se vztahuje rovnéZ na statni piislusniky clenskych
statd, ktefi v souladu se nafizenim (EHS) ¢. 1612/68 vykonavaji
nebo budou vykondvat nékterou z ¢innosti uvedenych v clanku 1
Vv pracovnim pomeéru.

Cldnek 19

1. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytnd pro dosazen{ souladu
s touto smérnici do dvou let od jejtho ozndmeni a neprodlené
o nich uvédomi Komisi.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnitro-
stdtnich prdvnich ptedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 20
Setkd-li ¢lensky stat v urcitych oblastech pifi provadéni této
smérnice s vaznymi obtizemi, provéif Komise tyto obtiZe
spole¢né s doty¢nym stitem a vyzada si stanovisko Vyboru
vyssich dfednikd pro vefejné zdravi, ziizeného rozhodnutim
75/365/EHS (1) ve znéni rozhodnuti 77/455[EHS (2).

Komise pfipadné piedlozi Radé vhodné ndvrhy.

Cldnek 21

Tato smérnice je urCena clenskym stdtim.

V Lucemburku dne 27. ¢ervna 1977.

Za Radu
piedseda
J. SILKIN
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